Discussion on Philodemus Fragments

Post by “Bryan” of February 9, 2024 at 12:16 AM

Thank you for the question!

It is still complicated and disorganized. Large parts of the available transcribed Papyri have not
been translated. A few recent good publications have come from the Society of Biblical
Literature. By way of Janko and Obbink, Oxford is still publishing. Bibliopolis has an English
translation by Tsouna (link).

For those translations you mentioned above, I mostly relied on Walter Scott's Fragmenta
Herculanesia, from 1885, (link) which has been helpful recently (and also is filled with many
very amusing critiques of his colleagues), but this type of work is mostly just fussing over which
Greek word is correct. | supplement with any recent articles | can find on whichever P.Herc. that
I am looking at.
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